
"Что происходит?" Poison Dart посмотрел на упавшего члена банды и подошел к нему, когда
почувствовал резкую боль на шее. Он повернулся и ничего не увидел.

"Этот крепыш?" Чжао Яо удивленно посмотрел на лысого мужчину, который был выше его на
15 см. Он со всей силы ударил его по лбу, и тот упал на землю. Когда Чжао Яо спускался по
лестнице, он вдруг оглянулся на Линь Ваньцяня и сказал: "Что ты таращишься? Иди за мной."

"О..." Линь Ваньцянь подумала, что они уходят, и с энтузиазмом последовала за ним. Чжао Яо с
боем спустился с третьего этажа на первый. Все члены банды не могли видеть нападения и
рухнули на землю. Чжао Яо сказал Линь Ваньцянь: "Жди меня здесь".

После того как Чжао Яо снова вошел в маленькое здание, Линь Ваньцянь хотела бежать, но
испугалась. Поколебавшись, она увидела, как Чжао Яо выходит из дома, а за ним плывут
упавшие члены банды.

Десять захваченных членов банды были брошены на землю. Чжао Яо взмахнул рукой, и к нему
подплыл стул. Сев на стул, он посмотрел на десятерых мужчин и сказал Линь Ваньцяню:
"Скажи им, что у меня есть вопросы. Я убью их, если они не ответят".

Чжао Яо оставил Линь Ваньцянь у себя, потому что она могла помочь ему перевести лучше,
чем Старый Кот. Линь Ваньцянь в шоке посмотрела на Чжао Яо. Вспомнив его свирепый
взгляд, она перевела Ядовитому Дротику, Заку и членам банды.

Члены банды отреагировали с презрением. Зак посмотрел на Чжао Яо и сказал: "Китаец, не
будь самодовольным из-за своей суперсилы. Если ты будешь сражаться против банды Кобры,
ты не покинешь этот город. Ты будешь расчленен и брошен в яму с фекалиями. А эта
девушка..." Чжао Яо слушал перевод Линь Ваньцяня. Он был в недоумении, когда член банды
начал ругаться.

Отражающее поле активировалось, и стальной стержень взлетел вверх и вонзился в запястье
Зака, пригвоздив его к глинобитной стене.

"Ах!!!" Зак закричал в агонии и злобно посмотрел на Чжао Яо и Линь Ваньцяня. "Мои братья
отомстят за меня".

Линь Ваньцянь была напугана его злобным взглядом. Она отступила назад и спряталась за
Чжао Яо.

Линь Ваньцянь хорошо понимала членов банды и робко сказала: "Эти люди не боятся смерти.
Они похитят человека за несколько сотен евро и пожертвуют собой за несколько тысяч евро".

Чжао Яо погладил свой подбородок. "Не боятся смерти? Возможно, до встречи со мной".

Большинство его врагов в Китае сдались бы при таком допросе. Однако члены банды родились
в самой бедной стране Европы. В таких суровых условиях у них не было морального кодекса, и,
чтобы выжить, они полагались на жестокость. Они не заботятся о других, кроме своих
собственных семей. Чжао Яо посмотрел на Зака, который бесстрашно смотрел в ответ. Зак
даже брызнул в него слюной.

Чжао Яо мрачно спросил Зака: "Сколько женщин ты продал?".

Зак усмехнулся, а Линь Ваньцянь перевела. "100? 500? 1000? Кто знает. Думаешь, меня будет
волновать, сколько женщин я продал?"



Линь Ваньцянь прикрыла рот рукой, почувствовав рвотный позыв. Она с изумлением смотрела
на десять членов банды. В их глазах не было ни вины, ни сожаления, ни недоумения... только
констатация факта.

Чжао Яо сохранил самообладание, посмотрел на Зака и спросил: "Ты знаешь о Двуглавом
Стервятнике?".

Зак промолчал, с недоумением посмотрел на них и усмехнулся: "Вы ищете смерти".

"Не желаю подчиняться". Чжао Яо активировал свою силу иллюзии, и невидимая вибрация
охватила членов банды.

В следующее мгновение они испуганно вскрикнули. Они увидели множество муравьев,
карабкающихся по их ногам. Как бы они ни отмахивались, муравьи не сдавались. Тело Зака
было заполнено миллионами муравьев, пожирающих его плоть и кости, и он сдался. "Стоп!
Стоп!" в ужасе закричал Зак. "Я расскажу тебе, остановись! Я расскажу вам все, если вы
остановите этих паразитов!"

Зак метался и ворочался, бился телом о стену, чтобы остановить муравьев. Однако Чжао Яо это
не трогало, и он торжественно наблюдал за происходящим.

Крики Зака становились все более неистовыми.

Когда он увидел, что плоть ниже его бедра полностью съедена, он сжег свое тело зажигалкой.

Остальные девять мужчин в ужасе наблюдали за происходящим. Муравьи на их теле не грызли
их плоть, однако они с ужасом смотрели на Чжао Яо.

Линь Ваньцянь не была подвержена иллюзии, поэтому она не могла видеть муравьев. Она была
потрясена криками Зака и его сгоранием. Хотя она была напугана, она чувствовала
удовлетворение, видя, как члены банды были наказаны за свои грехи.

Чжао Яо посмотрел на них и сказал: "Я снова спрашиваю, у кого есть информация о Двуглавом
Стервятнике".

Все, кроме Ядовитого Дротика, заколебались. Они уже собирались выложить информацию о
Двуглавом Стервятнике". Ядовитый Дротик встал и сказал: "Не думайте, что вы сможете
получить от нас полезную информацию. Увидимся в аду!" Он достал из куртки пистолет и
прицелился в Чжао Яо.

Пуля пробила Чжао Яо, как будто пробила иллюзию.

Чжао Яо появился у них за спиной и покачал головой. Прежний Чжао Яо был лишь иллюзией.

Муравьи грызли тело Ядовитого Дротика, заставляя его дико стрелять в Чжао Яо, истощая
патроны. Он закричал, рухнул на землю и покатился по земле. Чжао Яо вздохнул. "Ты должен
был оставить одну пулю для себя".

Ядовитый Дротик потерял рассудок под иллюзорной атакой муравьев. Он заплакал, умоляя:
"Простите меня, пожалуйста, остановите этих паразитов, я прошу вас! Я расскажу, я все
расскажу".

Чжао Яо управлял своими мыслями, а Ядовитый Дротик рухнул на землю, не в силах ни



двигаться, ни говорить, молча терпя грызню муравьев. Чжао Яо посмотрел на оставшихся
восемь членов банды и спросил: "У кого есть информация о Двуглавом Стервятнике?"
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